
        
            
                
            
        

    




IRIS 



Hereon, znaven z předlouhého návratu, konečně vstoupil do síní Vyvolených. 

Po marném hledání některé z šampiónek se otočil k Serianě, adeptce jež stála nedaleko hlavního vstupu. 

„Kde jsou všechny?“ 

„Paní je povolala. Myslely jsme, že i tebe,“ přiznala s podivem. „Ty o tom nevíš?“ 

„Nevím,“ přiznal Hereon, „teprve nyní jsem se vrátil,“ dodal na vysvětlenou, když se rozhlížel po téměř prázdných síních. 

„Na většinu světů vstoupili válečníci jiných bohů,“ pokračovala Seriana. „Začala válka, Hereone! Skutečná válka!“ 

„Takže je to pravda,“ odvětil spíše sám sobě. 

Tarola, nejstarší z šampiónek, ho kdysi seznamovala s děním kolem říše jejich Paní, ale domníval se, že se chce udělat důležitější, než že 

by na těch slovech bylo něco pravdy. Nyní jej však Taroliny předzvěsti nezajímaly tolik jako skutečnost, proč nebyl přivítán svou Paní. 

Kde  se  jejich  bohyně  nalézá  a  proč  mu  nedala  vědět,  aby  i  on  vyrazil  bránit  některý  z jejích  světů?  Proč  zde  zůstal  jako  jediný z Vyvolených ve společnosti adeptek, které ještě nikdy předtím neopustily Síně? 

„Jistě i pro mne bude mít Paní nějaké poslání,“ pronesla Seriana s jistotou a Hereon v jejích očích spatřil touhu a odhodlání. 

„O tom nepochybuj. Jen buď opatrná, Seriano. Ať po tobě bude chtít  Paní cokoliv, ať tě vyšle kamkoliv, buď opatrná. Oni vědí, že 

budeme naše světy bránit, a dobře se na to připravili,“ dodal a vzpomenul na uvězněnou Daleu. 

Kde vlastně je? Darovala jí Paní nové tělo, nebo zatím její duše přebývá v městě Duší? 

„Myslíš, že i mně svěří Paní těžký úkol?“ vyrušila jej Adriana, další z adeptek, ze zamyšlení. 

„Je válka. Žádný z úkolů nebude jednoduchý,“ odvětil Hereon, „jsou výzvou a jedinou příležitostí dokázat naší Paní, že můžeme být 

potřební a prospěšní,“ dodal a opět zapochyboval, zda jím je i on, když jako jediný z šampiónů nebyl povolán. 

Ze  Serianiných  očí pomalu  mizela  touha  po očekávaném  dobrodružství.  Sledovala  Hereonovu  vážnou  tvář,  z níž  vycítila,  že  je již na 

odchodu. 

„Byl tvůj úkol těžký?“ zeptala se ve snaze jej ještě na okamžik zadržet. 

„Musel jsem použít vše, co umím, abych neselhal. A to nebyla válka,“ pravil, i když na okamžik zaváhal. 

Možná i byla, jen mu o tom ještě nikdo neřekl. 

„Buď  velmi  opatrná  a  nikomu  nevěř,  Seriano.  Jediná  jistota,  v kterou  můžeš  věřit,  je  láska  naší  Paní,“  pronesl  a  chystal  se  opustit předsálí Vyvolených, když si u vstupu všiml povědomé tváře, kterou by v síních nečekal. 

Zastavil se a s překvapením si onu tvář prohlížel. Ne, nespletl se, tu tvář by rozpoznal mezi tisíci. A neudivila jej skutečnost, že hledí na 

muže,  teprve  druhého  muže,  kterého  Paní povznesla  do  svých  Síní. Byl  překvapen  tím,  že  před  ním  stál  Samar,  gurundský  bojovník, 

s nímž se střetnul v horské aréně. Vypadal statnější, silnější a sebevědomější, ale byl to bezpochyby on. 

„Věděl jsem, že budeš překvapen, až mne spatříš, Hereone,“ pronesl  nový adept. „I já byl překvapen, když jsem zjistil, že i ty patříš 

mezi Vyvolené, a co víc, že jsi jedním z předních šampionů naší Paní.“ 

„Upřímně jsem nečekal, že se ještě někdy setkáme,“ přiznal Hereon. „Jaké je vlastně pravé jméno tvé duše?“ 

„Samaron,“ odvětil čerstvý  Vyvolený. „To já jsem čekal, že na tebe narazím, když naše vojska překročila hranice Amiby,“ dodal  s 

přesvědčením. 

„Vy jste neopustili hory, jak jsi slíbil?“ 

„Opustili, ale na vrcholu zimy jsme  na horské pevnosti opět zaútočili. Amibští nás podcenili, nebo snad zapomněli, že jsme to byli 

právě my, kdo pevnosti vystavěl. Bylo snadné se dostat dovnitř…“ 

„A všechny zmasakrovat,“ dořekl Hereon. 

„To nebylo třeba,  jakmile jsme byli uvnitř,  posádky  se nám samy  vzdaly. A pak už nám nebránilo nic  v tom stanout před branami 

Tekreanu, sídelního města vládce Amiby,“ odvětil Samaron a lehce se usmál, „Aradon byl naší přítomností natolik zaskočen, že nestihl 

včas  povolat  své  armády  z jihu,  kde  si  ohřívaly  kosti.  Než  první  z nich  dorazila,  přivítala  ji  v jižní  městské  bráně  hlava  jejich  vládce nabodnutá na kůl.“ 

Kdykoliv dříve by Hereon snad pocítil zadostiučinění. Nyní však neshledal nic podobného. Už byl dávno někým jiným a osud Amib y 

jej nijak zvlášť nezajímal. To, že byla jejímu vládci Aradonu II. setnuta hlava, znamenalo pouze, že se tak stát mělo. Jediné, co ho možná 

mrzelo, že tak neučinil už dávno on sám. 

„To ty jsi ho popravil?“ zeptal se pouze. 

„Ne,  i  když  jsem  to  měl  v úmyslu.  Předběhli  mě  jeho  vlastní  muži.  Jeho  ostatky  nám  hodili  přes  hradby  a  žádali,  aby  bylo  město 

ušetřeno,“ odvětil Samaron. 

„A kdo usedl na uvolněný trůn?“ 

„To nevím,“ přiznal Samaron. „Než se dostavili nejmocnější šlechtici zemí a měst, byl jsem otráven,“ dodal a na jeho tváři se objevil 

ironický úsměv. 

„A naše Paní tě těsně před smrtí oslovila,“ vytušil Hereon. 

„Patrně jako každého, kdo je zde,“ přikývl Samaron a pohlédl na několik vskutku krásných adeptek, stojících opodál. 

Hereona přepadla podivná myšlenka. Co když byl Samaron otráven z vůle jejich Paní, která právě teď potřebovala další schopné obránce 

svých Síní.  V jiném případě by se možná stal novým vládcem Amiby.  Možná. Ovšem ani v nejmenším nepochyboval o tom, že osud 

smrtelníků  je  daleko  více  ovládán  vůlí  bohů,  než  by  si  kdokoliv  mohl  pomyslet.  A  to,  co  se  mohlo  zdát  jako  špatné  či  smutné,  bylo vlastně nutné a zcela logické. 

„Buď tedy vítán, bratře,“ pravil upřímně a stiskl mu rameno. 

„Díky, bratře,“ odvětil mu Samaron. 

Hereon nemusel ani dodávat, že to, co se mezi nimi událo za jejich smrtelných životů, je  již zapomenuto. Cítil to jako samozřejmost a 

vnímal  i  stejné  pocity  u  Samarona.  Měli  více  společného,  než  by  se  mohlo  zdát.  Nejenom  že  byli  jedinými  muži  mezi  zástupy  žen 

v Alanesiných síních, ale rovněž byli jedinými skutečnými bojovníky, které jejich Paní měla. 

„Teď mě bratře, prosím, omluv. Jistě bude ještě mnoho příležitostí promluvit si o starých časech,“ pronesl Hereon. 





Bez dalších slov pokynul Samaronovi hlavou na rozloučenou a opustil předsálí síně Vyvolených. 




*    *    * 

 

Hereon vstoupil do samotného nitra Síní, do míst, kam měli přístup pouze šampioni. Jen ti mohli tváří v tvář stanout před čirou esencí 

své Paní a vyslovit přání či dotazy nebo více, dotekem esence doléčit svá zranění a zcela zregenerovat. 

A  nyní  jen  tiše  sledoval  bělostnou  záři,  stejnou  jaká  jej  chránila  před  útoky  nepřátel  tam  daleko  na  Chadonu,  ale  nesčetněkrát 

intenzivnější. Nakonec poklekl a chvíli sledoval spletitost prastaré hmoty, z níž byli bohové stvořeni, než do ní ponořil obě své paže a 

s pokorou sklopil hlavu. 

Pocity, které jej obklopily a nakonec zcela pohltily, se nedaly srovnávat s ničím, co poznal jako smrtelník. Zcela se podvolil síle, která 

mu začala kolovat tělem a léčit veškerá zranění. Možná právě proto mu na mysl opět stanuly ony nepříjemné otázky, na které doposud 

nenalezl odpověď. 

Jak to, že se Paní ještě neukázala? Vždyť čekal, že ucítí její přítomnost ihned, jakmile překročí hranice její říše. Zklamal  snad? Vždyť 

učinil vše, co bylo v jeho silách. Nebo snad neměl Daleu zabíjet? Co když její duše nenalezla cestu nazpět, jak se celou dobu domníval? 

Co když se ztratila v temnotě okolních světů? 

Trýzněn  podobnými  otázkami  a  bez  možnosti  nalézt  odpověď  přehodnocoval  poslední  svěřený  úkol.  Nebyl  si  vědom  jiného  řešení, 

kterým by dokázal Dalee pomoci. Učinil vše, co mohl a co by bez zaváhání učinil znovu, přesto cítil pochybnost. 

Zmaten  a  obklopen  smutkem  by  se  trápil  jistě  déle,  kdyby  nezaznamenal  záchvěv  ve  své  mysli  a  jeho  tělo  nepocítilo  neskonalou 

blaženost z přítomnosti bohyně Alanes. 

„Proč  to  zklamání,  Hereone?“  neslo  se  místností,  již  zaplnila  bělostná  záře.  „Ty  o  nás  pochybuješ?“  zeptala  se  Alanes,  když  se 

oslňující jas zformoval do ladných ženských tvarů. 

Hereon sledoval tu nepopsatelnou krásu se studem, který zalil jeho tvář. 

„Jsem součástí tebe a ty součástí mé podstaty, a pokud pochybuješ o sobě, pochybuješ o nás,“ dodala Alanes a její bílá záře ho zcela 

ovinula. 

Pocítil jejich souznění, které zaplavilo každičkou část jeho těla. 

„Svůj úkol jsi splnil, byť jsem tvůj návrat očekávala dříve.“ 

„Dalea se tedy vrátila?“ 

„Ano, její světlo dorazilo daleko dříve než ty.“ 

„Snažil jsem se vrátit co nejrychleji, Paní, ale nešlo to,“ přiznal Hereon. 

„Již vím, co jsi prožil i v jaké nouzi jsi byl. Bojovat proti Feininým Vyvoleným není snadné. Nemohl jsi vědět, proti komu staneš, a 

musím přiznat, že i mne to překvapilo. Podezřívala jsem někoho jiného, ale nyní vím, kdo na mé světy zaútočil a kdo připravil past, do 

níž vlákal Daleu. Byla to Feina, jež společně s Ravanem a dalšími připravují útoky na několik mých světů.“ 

Hereon sledoval zbožňovanou tvář a i on nyní cítil, že se něco změnilo. Nešlo jen o obyčejnou válku, která na mnohých světech vzniká a 

zaniká téměř nepřetržitě. Bylo to něco více, co s sebou přinášelo strach. Strach, který byl schopen pohltit i samotné bohy. 

„Je to tak, jak cítíš, Hereone. Začala válka, která nikdy neměla vzplanout.“ 

„Jak to myslíte, má Paní?“ zeptal se, neboť přesně nechápal, kterou z nespočtu válek má jeho bohyně na mysli. 

„Mluvím o tomto,“ pronesla Alanes a jeho zrak zastřela oslnivá bělostná záře. 

V dalším okamžiku se ocitl na neznámém světě obývaném tvory podobnými lidem. Sledoval početné davy drobných žen a mužů s mírně 

zašpičatělýma ušima, zaplavující široké ulice. Pomalu se snášel na kamenné prostranství, aniž by mu vůbec někdo věnoval pozornost, 

neboť byl pouhým stínem ukrytým před jejich zraky. Navíc jejich pohledy patřily jedinému místu, vzdálenému pohoří, nad nímž zuřila 

temná bouře. A podle sílícího větru zanedlouho dorazí až k hranicím rozlehlého města. 

Hereon si se zájmem prohlížel tváře bytostí stojících kolem a uvědomil si, že jej nejenom nevidí, ale necítí ani sílící vítr, kterému ostatní 

začínají vzdorovat. Byl nedotknutelným návštěvníkem, kterého se nic, co se tu odehrává, netýká. 

Nikdy předtím podobné bytosti neviděl. Vskutku vypadali jako lidé, ale byli o poznání hubenější. I tvář byla odlišná a rovněž ony špičaté 

uši,  na  nichž  se  skvěly  nejrůznější  náušnice  a  ozdoby.  Napřaženými  pažemi  ukazovali  směrem  k bouři  s obdivem  a  snad  i  drobnou 

obavou, neboť podle všeho nikdy předtím nic tak temného a rozsáhlého nespatřili. Přibližující se černá mračna však s sebou přinášela i 

něco  dalšího.  Jen  nesmrtelný  obdařený  darem  bohů  mohl  rozpoznat,  že  bouře  neskrývá  pouze  hrozbu  blesků,  deště  a  silného  vichru. 

V jejím stínu přilétal nespočet prazvláštních tvorů. 

 „Kdo jsou?“ blesklo Hereonovi myslí při pohledu na rozměrné temné tvory vlající ve větru jako cáry potrhaných hadrů. 

Rozhlédl  se  kolem,  ale  spatřil  pouze  nadšení  z blížících  se  provazců  deště,  které  téměř  zastřely  výhled  na  vzdálené  pohoří.  Nikdo 

z těchto  lidí  netušil,  že  chladivý  déšť  není  to  jediné,  co  se  k městu  blíží.  Hereon  zkoušel  křičet,  dokonce  zkusil  použít  magii,  aby  je varoval, ale nikdo jej nevnímal. Mohl jen bezmocně stát a přihlížet dění kolem. 

A to, co následovalo, bylo strašné, a i když chtěl instinktivně zasáhnout, jeho tělo zůstávalo pouze nehybným a nedotknutelným stínem. 

Ani  silná  bouře  a  bičující  proudy  deště  jej  nijak  nezasáhly.  Mohl  jen  přihlížet,  jak  nezkrotný  živel  započíná  zkázu,  kterou  dokonaly bytosti spalující vše, co se jim postavilo do cesty.  Síle jejich rudých plamenů nevadila ani všudypřítomná voda,  proměněná v jediném 

okamžiku  v  mračna  par.  Jak  málo  času  stačilo  k tomu,  aby  bylo  celé,  dříve  tak  pyšné  město  zničeno  do  základů,  náhle  tak  tiché  a opuštěné. 

Hereon se vznesl do výše a sledoval místa, která ještě před okamžikem pulsovala rušným životem a která nyní připomínala ruiny dávno 

zapomenutých civilizací. 

Chtěl se ohlédnout za zkázotvornou temnotou, ale bělostná záře jej krátce oslnila, aby jej přenesla jinam. 

Ještě  dříve  než  zcela  prozřel,  začal  si  bytostně  uvědomovat  klid  a  sílu  vyzařující  z tohoto  místa.  Jeho  oči  pomalu  rozpoznávaly  první tvary  čehosi,  co  nevybudovaly  ruce  smrtelníků.  Vznášel  se  ve  středu   obrovského  prostoru,  zalitého  velmi  příjemným  a  uklidňujícím 

modrým  světlem.  Už  samotná  kolosálnost  tohoto  místa  brala  dech.  Bylo  jen  jediné  místo,  které  se  s tímto  dalo  srovnávat,  a  to  byly samotné Síně jeho Paní. 

Teprve až když jeho oči zcela prozřely, spatřil kolem sebe mnoho válečníků bojujících na zemi, ale rovněž i ve vzduchu. Byl zmatený, 

přesto nepochyboval o tom, že jde o Vyvolené. A rovněž již přesně věděl,  že se nachází někde v Síních bohyně Iris, neboť právě ona i 

její Síně vyzařují toto namodralé světlo. 

Proč by ale v jejích Síních mezi sebou Vyvolení takto bojovali? 





„To není možné,“ téměř vykřikl, když si uvědomil početnou přítomnost Vyvolených jiných bohů. 

„O této válce mluvím, Hereone,“ zaslechl hlas své bohyně, když se jeho vědomí opět navrátilo do Alanesiných Síní. 

„Oni dobývali Síně bohyně Iris,“ pronesl stále ještě překvapen. 

„Ano, právě nyní dobývají Síně patřící mé sestře Iris,“ potvrdila Alanes. 

Hereon byl zmatený. Byť se zrodil jako bojovník a válečník, nikdy si ani ve snu nepomyslel, že by války, tak běžné pro téměř všechny 

světy, někdy mohly zasáhnout přímo  Síně některého z bohů. A kdyby  mu to neukázala sama bohyně Alanes, patrně by tomu odmítal 

uvěřit. 

„A to je také důvodem, proč se nenacházím zde, neboť se snažím odvrátit zkázu, která se valí na mou sestru.“ 

Hereon sledoval dokonalou tvář své Paní a do mysli se mu vracely obrazy, které před několika okamžiky spatřil. Na křik umírajících lidí 

si  zvykl  ještě  jako  smrtelník,  co  mu  však  přišlo  nemyslitelné,  byly  steny  umírajících  duší,  které  jen  na  nepatrný  okamžik  zahlédl  u obležených Síní. 

Tak toto měla jeho Paní na mysli, když mluvila o válce. Nešlo o válku mezi smrtelníky, do níž občas vstupovali nesmrtelní, aby ovlivnili 

běh věcí a osudů potřebným směrem. Ani neměla na mysli válku o konkrétní svět, o nějž by soupeřilo více bohů. Mluvila o válce mezi 

nesmrtelnými. 

„Začala válka, Hereone, válka mezi samotnými bohy, která nikdy neměla vzplanout.“ 

Už jen slova, která vyslovila, byla zdrcující, natož pak samotný tón, kterým to vyřkla. Hereon z něj ucítil strach. Takový druh strachu, 

který bohové nikdy poznat neměli. 

„Ano, Hereone, již víme, že i my můžeme padnout, že i naše esence může být roztrhána na kusy a podmaněna jinými bohy,“ pronesla 

Alanes a její hlas se nepatrně zachvěl. 

Přesto to stačilo k tomu, aby Hereonovi projel tělem mrazivý hrot podobný tomu, který poprvé a naposledy pocítil, když viděl umírat své 

milované. Tentokrát to bylo mnohem silnější a hodnou chvíli trvalo, než se uklidnil. 

Sledoval božskou tvář své Paní a pomalu v něm začínala vřít krev válečníka. 

„Já jsem Vaším ostřím má Paní,“ pronesl rozhodně k dokonalé tváři, která z něj nespouštěla zrak „tak proč jsem ještě zde?!“ 

Alanes již neodpověděla a Hereon v jediném okamžiku pocítil její skutečnou moc. 




*    *    * 

 

Druhý vnější prstenec Síní bohyně Iris se zdál být ještě nedotčený, na rozdíl od těch vzdálenějších. Z toho, který dříve ohraničoval sídlo 

samotné bohyně, nezbylo více než několik kusů beztvaré vyhaslé hmoty, setrvale kolující kolem středu Síní. Byl to strašný pohled i pro 

oči, které toho za věky spatřily mnohé. 

Nikdo  z Vyvolených  by  ani  nepomyslel,  že  na  prahu  Síní  jejich  bohyně  spočine  byť  jeden  nevítaný  host.  A  přeci  zde  stanuly  rovnou 

zástupy několika bohů. 

S rozličnými  pocity  stáli  s odhodláním  bránit  území,  které  dávalo  jejich  Paní  moc  a  sílu,  území,  které  bylo  domovem  nespočtu  duší 

vyčkávajících na své opětovné zrození. 

Erilis,  třetí  šampionka  bohyně  Iris,  právě  s přispěním  dvou  adeptek  setnula  hlavu  dalšímu  nepříteli.  Neměla  nejmenší  tušení,  jakému 

bohu  sloužil,  jak  se  vlastně  jmenoval,  ani  z jaké  dálky  přišel.  Teprve,  když  jeho  hlava  i  bezvládné  tělo  zmizelo,  pohlédla  na  dříve nedotčené  a  krásou  oplývající  Síně,  ničené  jako  bezcenný  starý  a  nepotřebný  výtvor.  Ty  úchvatné  Síně,  kterými  se  procházela,  kde 

odpočívala,  nabírala  sil,  a  kde  se  střetávala  se  svou  Paní,  devastovali  Vyvolení  jiných  bohů.  Bohů,  o  nichž  v mnohém  případě  nikdy neslyšela,  natož  aby  věděla,  že  měli  s její  mírumilovnou  Paní  nějaký  spor.  Srdce  jí  skličovala  úzkost  a  zloba  nad  tím,  co  se  tu  nyní odehrává, rozum ji však varoval a zakazoval emoce. Nabádal ji k rozhodnosti, neboť zde se nebojovalo pouze o Síně, ale o bytí a nebytí 

samotné bohyně a tím i všech jejích duší, včetně té její. 

„Už se dostali i k prvnímu vnějšímu prstenci,“ vyrušil ji z přemýšlení hlas jedné z adeptek. 

Erilis se ohlédla, aby spatřila urputný boj o každý kousek posledního místa, které oddělovalo vnější Síně od vnitřních. 

„Půjdeme jim na pomoc,“ pronesla s úmyslem rozlétnout se k ohnisku největších bojů. 

Než však stačila vykonat svůj úmysl, varoval ji nečekaný výkřik jedné z adeptek. 

„Pozor, paní!“ zaslechla o okamžik dříve, než ji srazil silný výboj blesků. 

Její magická obrana prolomena nebyla, přesto ji síla kouzla odmrštila stranou. Uklidnila svůj let a pohlédla směrem, odkud bylo kouzlo 

vysláno a odkud se blížil další výboj. Jediným mávnutím jej vstřebala do paže a vyslala nazpět. V tu chvíli se před adeptkami objevilo 

hned několik bytostí, z nichž jeden převyšoval ty ostatní. 

„To  je  ona  můj  pane,  Erilis,“  pronesl  jeden  z mužů  doprovázejících  čtyřrukého  obra  s dvěma  meči,  „je  to  třetí  šampionka  téhle 

bohyně,“ dodal a podivně zkřivil tvář. 

„A ty jsi kdo?“ zeptala se Erilis. 

To, že znají její jméno a patrně i jména všech Irisiných šampionek ji ani nepřekvapilo. Jistě se na tento útok pečlivě připravovali a bylo 

zapotřebí mít dobrý přehled o nejsilnějších bojovnicích jejich Paní.  Ona na jejich místě by učinila to samé. Kdo ale byl tento tvor? Na 

rozdíl od svých pochlebovačů měl k lidské podobě daleko. Nejenom že byl mohutný a mnohem vyšší než ostatní, ale  celá stavba jeho 

těla byla jiná. 

„Toto je slovutný Meridornas, první šampion našeho Pána, boha Ravana,“ pronesl s hrdostí adept. 

Erilis ani jedno z těchto jmen nikdy neslyšela. Ale ona také nikdy předtím nespočinula za hranicemi říše své Paní, aby se mohla seznámit 

s jinými bohy a jejich šampiony. Tuto výsadu měly pouze Arala a Cirilis, první dvě šampionky, s nimiž se jí prozatím nepodařilo navázat 

žádný kontakt. 

„A ty nyní zemřeš, tak jako ty předešlé čubky,“ pronesl Meridornasův mluvčí s neskrývaným pobavením. 

Následně  nato  zaútočil  s houfem  ostatních  na  dvě  adeptky,  které  se  nacházely  v blízkosti  Erilis.  Ta  jim  pomoci  nemohla,  neboť  její 

pohled se soustředil na Meridornase, kolem něhož se začínala formovat fialová spleť paprsků. 

Musela přiznat, že budil hrůzu. A pokud budil hrůzu i v jejích očích, jak pak na něj museli vzhlížet smrtelní? 

Jeho  pohled  byl  uhrančivý  a  chladný  a  čtyři  silné  ruce,  z nichž  dvě  svíraly  masivní  meče,  dávaly  tušit,  že  bude  vskutku  dobrým 

bojovníkem. Patrně právě pro tento jediný účel byl stvořen. Co  tento tupý svalnatý tvor mohl vědět o jemné magii, spletitosti duše či 

udržování života v nehostinných místech. Patrně nic. To jediné, co skutečně znal, a jistě velmi dobře, bylo umění zabíjet. 





Erilis místo mečů či jeho očí daleko více sledovala dvě volné paže, ve kterých se formovala fialová koule. Očekávala, že ji vyšle proti ní, 

ale  Meridornas  ji  naopak  přimáčkl  ke  svému  rozměrnému  tělu,  které  v jediném  okamžiku  obalila  slabá  záře,  aby  se  v tom  dalším 

proměnila ve světelnou zbroj. 

„Hara chrana drich“ pronesl řečí, kterou neovládala, a bez nejmenších rozpaků na ni zaútočil. 

Očekávala drtivé rány, ale ta první byla vedena s takovou silou, s níž se nikdy předtím nesetkala. Měla velké štěstí, že ji Meridornasův 

meč nezasáhl přímo, ale sklouznul po nastaveném štítu. Rudý plamen vzplanul silněji, když se ostří meče krátce otřelo o modré světlo 

štítu. Před druhou ranou Erilis raději uhnula a rychlým letem se vzdálila od rozzuřeného šampiona. 

Snesla k němu silné útočné kouzlo s úmyslem jej zranit nebo alespoň zpomalit. Nic z toho se však nestalo. Modrá záře útočného kouzla 

byla zcela pohlcena fialovou zbrojí. 

Erilis  to  zkusila  ještě  jednou  s mnohem  silnějším  kouzlem,  ale  i  nyní  sledovala,  jak  modrá  záře  mizí  při  doteku  s Meridornasovou 

ochranou. Uvědomila si tu hrůznou skutečnost, že světlo jejich Paní nepříteli neublíží. Byli na tuto válku skutečně dobře připraveni. Lépe 

než Erilis a kdokoliv další vůbec tušili. 

„Zemřeš jako první i druhá šampionka tvé Paní,“ zaslechla známý hlas upovídaného adepta. 

Ani se za ním neohlédla, zcela zaměstnána neutuchajícími útoky zběsilého Meridornase. 

Skutečnost,  že  se  zde  ale  opět  objevil  ten  jediný,  kdo  patrně  ovládal  její  jazyk,  znamenalo  jediné;  obě  adeptky,  které  ji  doprovázely, přítelkyně, které připravovala na cestu šampionek, byly mrtvé a jejich duše směřovaly do města Duší uvnitř samotných Síní. 

Erilis odrazila hned několik agresivních útoků, a teprve když se jí podařilo od Meridornase poodlétnout, pohlédla i na ostatní útočníky. 

Zbylo jich jen pět. To znamenalo, že se adeptky praly o životy více než statečně. 

Náhle si uvědomila, co vlastně řekl. Obsah jeho slov ji v tu chvíli nepřišel tak důležitý jako jeho přítomnost, vypovídající o skonu jejích 

přítelkyň. Nyní se ale snažila upomenout, co to vlastně řekl a rovněž jakým tónem to pronesl. 

„Nevěřím, že jsou mrtvé,“ odvětila náhle a vyslala k adeptovi světelný paprsek. 

I jeho tělo chránila světelná zbroj, která modré světlo zcela pohltila. 

„Jejich meče ale poznáváš, že ano?“ zeptal se adept s úšklebkem a odhalil dvě trofeje, které nehodlal ponechat jiným. 

A  měl  pravdu.  Erilis  oba  meče  velmi  dobře  znala  a  věděla,  komu  dříve  patřily.  V jejích  žilách  vřela  krev  při  pohledu  na  tak  vzácné artefakty v rukou adepta cizího boha. Pronesla několik krátkých vět a její meč vzplanul modrým plamenem. 

„Tvá snaha je marná, i ty nakonec budeš žebrat o milost, které se ti nedostane. I tvé světlo bude zhasnuto a tvá duše zotročena,“ dodal 

adept a úlisným pohledem si přeměřil Erilis od hlavy k patě, „možná poprosím našeho Pána, abys byla mojí otrokyní,“ dodal s podivným 

úšklebkem. 

„To se nikdy nestane!“ zvolala Erilis s nezkrotným hněvem, který ji ovládl. 

Nikdy  dříve v sobě necítila tolik  síly  a  odhodlání,  tolik  kuráže a  vzdoru,  ženoucí ji  vpřed.  V dalším  okamžiku  stanula  před  adeptem  a 

jedinou ranou mu srazila hlavu. Aniž by sledovala pád jeho bezvládného těla, zabodla zářící meč do hrudi druhého adepta a rozpárala jej 

až ke krku. Teprve poté odlétla stranou, aby se vyhnula zeleno fialové záři, kterou k ní vyslal Meridornas. 

Útok byl více než úspěšný, přesto cítila, že jí to vzalo mnoho sil. A ten nejtěžší protivník ji stále ještě čeká. 

„Char ama tu!“ zvolal Meridornas hřmotným hlasem ke zbylým třem adeptům. 

Ti na jeho rozkaz utvořili kolem Erilis kruh a postupně k ní směřovali nepříjemné magické střely. Jeden z nich k ní provedl první výpad, 

kterému se dokázala ubránit. Následně na ni zaútočili všichni tři přesně mířenými údery, kryjící jeden druhého. Jejich kooperace byla 

téměř dokonalá, že Erilis sotva odolávala útokům, aniž by zvládla sledovat okolí. Přestala mít přehled o tom, kde se nachází Meridornas, 

ani  si nevšimla,  že  se  k nim  přibližuje  další  bojující  skupina. Jen  periferně  zahlédla  známou modrou  záři,  a  když  se  vymanila  z moci útočících adeptů, rozpoznala ve své blízkosti raněnou a vyčerpanou Mirelis, pátou šampionku jejich Paní. 

Nedorazila  však  sama,  společně  s ní  Erilis  obklíčilo  dalších  šest  adeptů  boha  Ravana,  kteří  z dostatečné  vzdálenosti  přihlíželi  oběma šampionkám. Přesto neútočili, jako by teprve na něco čekali. 

Ohlédla se po Meridornasovi, jehož meče splanuly ohněm a ústa začala pronášet podivná tichá slova. 

„Co je zač?“ hlesla Mirelis při pohledu na hrůzu vzbuzujícího protivníka. 

„Ten, kdo zabil Aralu a Cirilis,“ odvětila Erilis. 

Tato slova Mirelis nepřidala. O něco těsněji se přilepila k Erilisiným zádům, aby se konečně po dlouhé době nemusela točit dokola ve 

snaze ubránit se nepřátelům. Zároveň pocítila její sílu i teplo, které ona pomalu ztrácela. 

„Isiralis, Nemilis i Inrilis jsou také mrtvé,“ pronesla po chvíli. 

Erilis na její slova nijak nereagovala. V tomto boji již zemřeli mnozí a další jistě ještě padnou. Možná za několik okamžiků zemře i ona. 

Byť na ni žádný z adeptů znovu neútočil, dobře věděla, co to znamená. Měli za úkol je udržet v obklíčení, než se jejich vůdce přestane 

modlit.  Nepochybovala  o  tom,  že  ona  slova,  která  stále  ještě  pronáší,  jsou  slova  modlitby  ke  svému  pánovi.  Prosba  o  přízeň 

v nadcházejícím boji, který rozhodne o životě a smrti jednoho z Vyvolených. 

I ona se modlila k Paní, ale síla, kterou by jindy očekávala, se jí nedostávala. A Erilis věděla proč. Bohyně Iris soustředila veškerou svou 

moc i sílu na obranu města Duší, toho nejcennějšího, co stále ještě odolávalo útokům nepřátel. 

„Na co čekají?“ podivila se Mirelis při pohledu na nečinné adepty, kteří ještě před několika okamžiky tak vehementně usilovali o její 

život.“ 

„Až se on přestane modlit,“ odvětila Erilis s vědomím, že teprve poté vše započne. 

Mirelis k ní více nepromluvila. Tiše se modlila a doufala, že bude mít více času alespoň z části zahojit četná zranění, která v posledním 

boji utržila. 




*    *    * 

 

Všech  pět  vnějších  prstenců  Irisiných  Síní  bylo  zcela  zničeno.  Roztrhané  cáry  potemnělé  prahmoty  rotovaly  kolem  středu  samotných 

Síní, aniž by dávaly znát, že zde kdysi stálo dílo hodné bohů.  Dokonce i jeden ze tří vnitřních prstenců byl již značně poškozen a o ty 

poslední dva se vedly urputné boje. Těsně u samotného nitra pak první vlna útočníků napadala obránce chránící to nejcennější, Irisina 

města Duší. 

A  právě  v místě,  kde  dříve  rotoval  první  vnější  prstenec,  se  Meridornas  přestal  modlit  a  jeho  rudý  pohled  spočinul  na  šampionkách 

tisknoucích se zády k sobě. 

„Jsi připravena?“ zeptala se Erilis 





„Na co?“  

„Na cokoliv,“ odvětila její přítelkyně těsně před tím, než plamenný meč přistál na jejím štítu s takovou silou, že jej málem upustila. 

Druhý  úder  naopak  odmrštil  Mirelis  stranou.  Jakmile  se  přiblížila  k adeptům,  ti  ji  zasypali  nespočtem  útočných  kouzel,  až  ji  donutili vrátit se zpět do pomyslného středu, který svými těly obklopovali. 

Erilis se mezitím bránila útokům Meridornase, neschopna učinit jediný, byť sebemenší výpad. Doufala, že mu zanedlouho dojdou síly a 

bude muset nabrat druhý dech, ale doposud tomu nic nenasvědčovalo. Stále s neutuchající zuřivostí snášel na její meč i štít ránu za ranou. 

Konečně mohla provést svůj první výpad, ale raději využila poskytnutého prostoru a času, a zaujala výhodnější obrannou pozici. 

Začínala osnovat plány úniku z této pasti, když zaslechla bolestný sten Mirelis. 

Byl to pohled, který jí roztřásl. 

Jí, která již mnohé prožila a ještě více toho spatřila. Umírat šampionku, svou přítelkyni, však nikdy dříve neviděla. 

Mirelis bezmocně vlála nabodnuta na dlouhém meči. Její zastřené modré oči jen krátce pohlédly k Erilis, než ji nepřítel setnul druhým 

mečem hlavu. 

Erilis přivřela oči, v nichž pocítila slzy. To, co ale následovalo, bylo mnohem strašnější. 

„Avar chan tara,“ pronesl Ravanův šampion a mrtvé Mirelisino tělo obklopila podivně fialová stěna. 

Namodralé  světlo  chránící  duši  začínalo  opouštět  tělo,  které  v dalším  okamžiku  zcela  zmizelo.  Její  cestě  do  města  Duší  však  bránila podivná fialová lepkavá hmota, která se začínala neúprosně smršťovat. Erilis mohla jen přihlížet, jak se Mirelisina duše ze všech sil snaží 

vyprostit ze svého zajetí a v naprosté marnosti se opírá do pružné fialové stěny. Bylo srdcervoucí slyšet nářek mučené a trýzněné duše 

bojující o svou svobodu. 

„Pusť ji!“ křikla rozběsněně. 

Její slova však nebyla vyslyšena. Meridornas se pouze podivně usmál a připevnil temně fialovou hmotu ve tvaru splasklého vaku k pěti 

dalším, které mu visely u pasu. 

Tak o tomhle mluvil mrtvý adept. 

Takto  nepřátelé  zotročovali  duše  jejích  sester,  aby  je  nakonec  odvlekli  daleko  od  tohoto  místa  a  ponížili  je  tím,  že  z nich  učiní  své otrokyně. Takový osud si žádná z nich nezasloužila. Takový osud si nezasloužil nikdo. 

Erilis  cítila,  že  ji  ovládá  vztek.  Ten  špatný  rádce,  který  mnohé  přivedl  do  záhuby.  Bylo  však  těžké  vzdorovat  mu  po  tom  všem,  co spatřila.  Chtěla  na  Meridornase  zaútočit  a  usekat  mu  jednu  končetinu  po  druhé,  chtěla  mu  přivodit  bolest,  kterou  doposud  nepoznal, 

chtěla  jej  zabít  tím  nejhorším  způsobem,  který  si  vůbec  dokázal  představit.  A  přesto  nic  z toho  neučinila  a  namísto  toho  se  snažila ovládnout. Dobře věděla, že takový útok by snadno odrazil a zatemnělá mysl by ji nakonec zradila a ona by byla poražena. Její uvězněná 

duše by pak nijak nepomohla jejich Paní v tomto boji. 

To jediné, co bylo rozumné a co musela učinit, bylo utéci z dosahu tohoto tvora. Vzepřela se z posledních sil k jedinému útoku a vyrazila 

směrem k nejvzdálenějšímu adeptovi. 

Jedinou  ranou  mu  rozetnula  hlavu  a  bez  dalšího  zdržování  se  chtěla  rozletět  pryč,  daleko  od  tohoto  místa.  V jejím  záměru  jí  však 

zabránila  salva  magických  střel,  dopadajících  na  její  tělo.  Ani  množství  obranných  kouzel,  ani  mocná  síla  ochranné  modlitby 

nezabránily, aby bolestí nezaúpěla a zůstala na okamžik paralyzována. Bez jediného pohybu se vznášela v prostoru, než dokázala potlačit 

bolest a opět se zorientovat. Jakmile přišla k plnému vědomí, uvědomila si, že je znovu obklíčena adepty a k jejímu živému vězení se 

pomalu přibližuje i Ravanův šampion. 

Jak  to,  že  jim  nevadí  její  útoky  a  jsou  téměř  imunní  proti  síle  modrého  světla  její  Paní?  A  ona,  byť  vybavena  maximální  obranou ,  si naopak připadá zcela bezbranná. I ten nejposlednější adept cizího boha jí dokáže způsobit bolest a zranit ji. 

„Tvá snaha o úprk je marná,“ pronesl jeden z adeptů. 

„Pak tedy nebudu utíkat,“ odvětila Erilis a její meče opět zazářily modrým světlem. 

Smířena s tím, že jejím osudem je boj s Meridornasem, pronesla ještě poslední modlitbu a zaútočila na rozměrného protivníka, který se 

konečně prodral mezi adepty. 

Bylo to poprvé, kdy útočila ona a Meridornas se bránil. 

Přesto dokázal její útoky vždy odrazit a Erilis nabývala neblahého pocitu, že ji jen sleduje a studuje, aby zcela pochopil styl jejího boje. I 

ona  se  snažila  rozpoznat  jeho  reakce  a  předvídat  údery,  které  k ní  občas  vyslal,  ale  nenašla  jedinou  skulinu  v jeho  obraně,  kterou  by mohla využít. 

A co více, cítila, jak jí ubývají síly a opouští světlo její Paní. Přesto nepřestávala útočit a dokonce jednou Meridornase zasáhla. Její čepel 

však sjela po fialové záři, která kolem bojovníka utvořila neprostupnou krustu. 

I  při  dalším  výpadu  narazila  mečem  na  připravenou  obranu  zkušenějšího  protivníka,  pro  něhož  byl  boj  tím  jediným  smyslem  života. 

Přesto bojovala dále bez ohledu na to, co se děje kolem, nebo na přítomnost dalších adeptů, kteří se bavili její marnou snahou porazit 

jejich šampiona. To jediné, co jí občas prolétlo myslí, byl osud duší ostatních šampionek uvězněných v moci právě tohoto čtyřrukého 

tvora. 

A pak náhle, zcela nečekaně pocítila ostrou bolest na pravém stehně, která ji zcela vyvedla z koncentrace. Byla přesvědčena, že se kryje 

a zaměstnává nepřítele natolik, že nebude schopen žádného výpadu proti ní.  Jen periferně zahlédla krvácející nohu a na poslední chvíli 

stačila nastavit meč proti druhé ráně. Uvědomila si, že její útok skončil, a nyní se bude opět jen bránit až do úplného vyčerpání. Cítila, 

jak stále silněji krvácí ze stehna, ale pod neutuchajícími útoky nebyla schopna pronést těch několik magických slov, která by jí ulevila a 

z části  i  vyléčila.  S vypětím  posledních  sil  odolávala  sílícím  úderům  svého  protivníka,  který  se  podle  všeho  rozhodl  ukončit  tento 

nerovný souboj. 

 „Vydrž má Erilis, vydrž!“ zaslechla hlas své Paní. 

Překvapilo ji to natolik, že málem dovolila Meridornasovi, aby ji opět zasáhl. Přesto jen pouhé slovo její Paní jí dodalo tolik sil, že si 

připadala téměř nezraněna. Odrážela sérii nových útoků s vědomím, že musí vydržet. Právě to si přála její Paní a tak se i stane. Alespoň 

ona pro to učiní vše. 

Odrazila další útok a připravovala se na nový, když  ji zcela oslnila bílá záře, jejíž zdroj dopadl na Meridornasovu zbroj a odmrštil jej 

stranou. Byla si jistá, že světelná střela dopadla přímo na jeho hruď, a její odražené části vyvolaly zmatek i mezi adepty. 

Jakmile prozřela, spatřila zraněného Meridornase, který v křečích tápal v prostoru jako vetchý slepec. Více než on ji však zaujal břinkot 

zbraní za jejími zády, kde několik Ravanových adeptů bojovalo proti statnému muži. Byl to jistě šampion bohyně Alanes, jediné, která 

přišla její Paní na pomoc. Jistotu její domněnky jí dávala jasná bílá záře obklopující šampiona. 





Jeho  ostře  zářící  meče  rozsévaly  zkázu  mezi  Ravanovými  adepty  tak  rychle,  že  se  několik  zbylých  vzdálilo  až  za  svého  šampiona, 

pomalu přicházejícího k sobě. 

„Tolik bojovníků proti jedné ženě?“ pronesl Hereon a pohledem spočinul na čtyřrukém tvorovi. 

Ravanův šampion nijak neskrýval své rozzuření a zlostně si přeměřoval svého nového protivníka. 

„Hach va ramana!“ křikl a ukázal na Hereona jedním ze svých mečů. 

Hereon  neměl  nejmenší  tušení,  co  to  onen  čtyřruký  obr  pronáší  za  slova  ani  co  je  vlastně  zač.  Jen  krátce  pohlédl  na  modrookou 

šampionku, která si kouzlem zacelovala svá zranění, než výhradně věnoval upřený pohled tomu, který všechny ostatní převyšoval. 

Bylo mu jasné, že on je šampionem a ti druzí pouhými adepty či anděly. A nyní se vznášel v prostoru před ním a očekával to jediné, co 

muselo následovat. Dobře věděl, že před ním stojí skutečný válečník. Bojovník, který vše řeší přímo a rychle. Jeho technika bude jistě 

dokonalá a svalnaté paže dávaly znát, že i síla nebude tomuto tvorovi chybět. 

A jak Hereon předpokládal, rozezlený  Meridornas na více nečekal. Způsobená zranění jej vyburcovala k ještě větší zuřivosti, až třískl 

svými meči o sebe a vyrazil do útoku. 

Erilis přihlížela jejich střetu a břinkotu zbraní. Bylo to vůbec poprvé, kdy viděla podobný souboj dvou takto silných bojovníků. O to více 

byla překvapena, že se někdo takový nachází ve službách bohyně Alanes. Osobně znala hned několik šampionek, které občas navštívily 

s poselstvím  jejich  Síně.  Netušila  však,  že  mezi  Alanesinými  Vyvolenými  se  nacházejí  nějací  muži,  neboť  se  domnívala,  že  i  bohyně 

Alanes povyšovala do nesmrtelného stavu pouze ženy. 

Byla tím soubojem tak zaujatá, že zcela zapomněla na přítomnost Ravanových adeptů, což se jí málem stalo osudným. 

Fialová záře, kterou k ní vyslali, měla takovou intenzitu, že ji periferně zahlédla a instinktivně se uhnula. Silná světelná střela se o ní jen 

otřela, aniž by jí způsobila vážnější zranění, a pokračovala dále ve své trase. 

„To bylo naposledy!“ pronesla rozhodně a pozvedla meč. 

Vlétla  mezi  ně  takovou  rychlostí,  že  nestihli  odletět  stranou,  natož  pronést  nějaké  obranné  kouzlo.  Bojovala,  jako  by  každý  okamžik mohl být tím posledním, a přitom vzpomenula na své statečné adeptky, zabité Ravanovými přisluhovači. Její meč vykonával pomstu za 

jejich duše, které snad ještě nalezly cestu do náruče jejich Paní. 

Erilis setnula hlavu prvnímu z adeptů a druhému probodla hruď. Sledovala jeho temný vyhasínající pohled, než jeho tělo zcela zmizelo. 

Ti  zbylí  se  raději  vzdálili  daleko  z dosahu  jejího  zářícího  meče,  možná  i  proto,  že  jejich  šampion  začínal  výrazně  prohrávat.  Byla odhodlána  je  pronásledovat,  když  zaslechla  hlasitý  smrtelný  sten.  Ohlédla  se,  aby  spatřila  bělostně  zářící  ostří  vnořené  do hrdla 

Ravanova šampiona. 

„Ještě počkej!“ křikla a přilétla blíže. 

Přesnou ranou odřízla od umírajícího těla opasek, na němž bylo upevněno šest fialových vaků. 

„Co je to?“ zeptal se Hereon. 

„To nejcennější,“ odvětila Erilis, když si vaky velmi opatrně přikládala ke své hrudi. 

„Jak to myslíš?“ zeptal se, neboť nechápal její počínání. 

On sám by se těchto ohyzdných a slizkých předmětů sotva dotknul, natož aby s nimi zacházel jako se vzácnými artefakty. 

„Jsou v nich uvězněné duše mých sester,“ přiznala Erilis, když k němu pohlédla. „ A teď ho zabij!“ 

Hereon přiložil k chrčící hlavě i druhý meč a dokončil, co započal. 

Jediným  pohybem  oddělil  chraplající  hlavu  od  zohyzděného  těla  a  pouze  sledoval,  jak  obě  části  mohutného  šampiona  padají,  než  se 

rozplynuly a zcela zmizely. 

„Co byl vůbec zač?“ 

„Slovutný Meridornas, patrně nejlepší šampion boha Ravana,“ vzpomenula Erilis na slova mrtvého adepta. 

„Neznám,“ přiznal Hereon a pohlédl ke krásné šampionce potřísněné černou krví svých nepřátel. 

„Jmenuji se Hereon.“ 

„Já jsem Erilis.“ 

Hereon jen přikývnul a rozhlížel se kolem. 

Adepti, kteří jim donedávna dělali společnost, kamsi zmizeli.  Jeho pohled nakonec patřil  nepřebernému množství nejrůznějších bojů a 

soubojů, které se odehrávaly kolem. Vybíral takový, kde by jeho pomoc mohla zvrátit výsledek. 

„Támhle je má sestra Ireles,“ vyrušil jej hlas Erilis. 

Hereon chvíli sledoval její vzdalující se modrou záři, než se rozhodl ji následovat. 




*    *    * 

 

Úchvatné Síně bohyně Iris, třpytící se jako světle modrý briliant daleko do temného prostoru, začaly pomalu pohasínat. Jejich světlo již 

nedosáhlo do mnoha vzdálených galaxií a dalším se z oblohy ztratí v nejbližší době. Při pohledu na noční oblohu to bude jen nepatrná 

změna, které si téměř nikdo nevšimne. Přesto pro další život všech nejrůznějších tvorů a bytostí to bude mít nedozírné následky. Bohyně, 

tak jak ji znali, jak ji milovali a jak v ni věřili, již nebude. To, co bylo dříve nemyslitelné, se stávalo neúprosnou skutečností. 

Bohyně Iris s neskrývanou bolestí přihlížela zkáze, kterou rozsévali Vyvolení jejích sourozenců v dříve nedotknutelném prostoru. Její boj 

byl vlastně marný už od samého počátku, ještě dávno před tím, než byly napadeny samotné Síně. Rozhodnutí o jejím konci bylo vyřčeno 

v době, kdy volala své spojence a žádala je o pomoc. A přestože volala vytrvale a hlasitě, odpověď přišla pouze od věrné Alanes, která 

jako jediná osobně dorazila chránit to nejcennější, co Iris měla. 

Nyní však i její chrabří Vyvolení čelili několikanásobné přesile a i oni byli nuceni stáhnout se k posledním dvěma vnitřním prstencům 

dříve tak rozměrných Síní. 

„Je konec,“ pronesla Iris odevzdaně a světlo její esence mírně potemnělo. 

„Není, dokud tě neroztrhají na kusy,“ nesouhlasila Alanes s vírou, že je stále o co bojovat. 

„Nic  nezbude,  všechno  bude  zničeno  a  zapomenuto,“  odvětila  bohyně  cítící  utrpení  bytostí  napadených  na  jejích  světech  i  nářek 

umírajících Vyvolených. 

„Stále můžeš zachránit město Duší!“ 

„Není  jak,“  konstatovala  Iris,  „brzy  vstoupí  Ravan  se  svými  spojenci  i  na  první  vnitřní  prstenec  a  poté  již  nebude  nic,  co  by  jim zabránilo vstoupit do města Duší.“ 





Alanes  naslouchala  pravdivým  slovům  své  sestry.  To,  co  se  zde  odehrávalo,  bylo  do  této  doby  nepředstavitelné.  A  byť  se  k  Alanes 

donesly zvěsti o padlých Bozích a zničených Síních, neměla nejmenší tušení, jak pravdivé tyto zvěsti byly a co to vlastně znamená, když 

padne Bůh. 

Rozhlédla  se  v prostoru  a  spatřila  záře  esence  nepřátelských  bohů,  z jejichž  útrob  vylétaly  armády  dalších  bojovníků.  Čím  si  ale  Iris zasloužila jejich  pozornost  a  nepřátelství?  Nikdy  proti  nikomu  nepovstala  ani  nezabrala  území  jiného.  A  kdo  vlastně  byli  oni  bohové 

útočící na bohyni obdařenou citem pro tvoření krásy? Jen ti, jejichž světy byly temné a pusté, a tvorové na nich žijící připomínali  více 

monstra a tupá zvířata než myslící a inteligentní bytosti schopné se dále rozvíjet, tvořit a myslet. Podřadní  bohové, neschopní vytvořit 

více, než co okoukají od jiných či co jim ukradnou. A právě tito brzy zaberou vše, co její sestra vytvořila, veškerý prostor a světy, ale 

především úchvatné bytosti a jejich nádherné duše. 

A pak se Alanes zachvěla. Ta myšlenka byla krátká, ale přesto tak silná a zároveň strašná i bolestná, že se za ni samotnou styděla. Přesto 

cítila, že byla jedinou možností, jak Iris pomoci od úplného konce, jejího pádu a roztrhání její esence na hmotu, která již nebude schopna 

tvořit nic z toho co doposud. 

„Přesuň své město Duší ke mně,“ pronesla náhle, když opět pohlédla na svou sestru. 

„K tobě?“ 

„Ano, ke mně,“ potvrdila Alanes, „pokud nemůžeme vyhrát, tak ať ti seberou veškerý prostor a zaberou veškeré světy, ať ze Síní učiní 

torzo potemnělé roztrhané hmoty, ale duše a tvou esenci, to nejcennější, o co jim jde, ať nezískají. 

„Kam jej ale skryji?“ odvětila Iris, kterou slova její sestry překvapila. 

„U mne budeš moci vystavět nové Síně.“ 

„Nové Síně?“ opakovala Iris, když přemýšlela nad Alanesinou nabídkou. 

Při  vědomí  všeho,  co  se  nyní  kolem  odehrávalo,  to  byla  možná  jediná  možnost.  Být  vyhnancem  ze  svého  prostoru  a  užívat 

dobrosrdečnosti někoho jiného? Kdykoliv jindy by podobnou nabídku odmítla, ale nyní? Nyní s pokorou a odevzdáním pohlédla ke své 

sestře a s vděčností přikývla. 

„Ano, Iris, vystavíš nové a odolnější Síně,“ povzbuzovala ji Alanes, „neboť to, co se děje zde, se brzy bude dít všude. Budu jenom 

ráda,  pokud  tě  budu  mít  po  boku,  až  zaútočí  i  na  mé  Síně.  Navíc  mám  mnoho  světů,  které  ti  mohu  poskytnout  jako  domov  pro  tvé 

bytosti,“ pokračovala Alanes. 

„Co ale s těmi, kteří jsou zotročováni na mých světech?“ pronesla s neskrývanou bolestí. 

Alanes  sledovala  její  starostlivý  pohled  a  zvažovala,  zda  vůbec  může  vyslovit  nahlas  něco  tak  strašného,  co  by  bohyni  nemělo  ani 

napadnout, natož aby přikázala ostatním to vykonat. 

„Dobře víš, co musíš učinit,“ odvětila stroze. 

A  nemusela  říci  více.  Iris  velmi  dobře  věděla,  co  musí  učinit,  neboť  to  byla  jediná  možnost,  jak  zabránit  zotročování nevinných duší ostatními Bohy. 

„Je to těžké,“ přiznala a pohlédla na svou sestru. 

„Já vím,“ soucítila s ní Alanes. 

Přesto  věděla,  že  pouze  smrt  zajistí  všem  bytostem  skutečnou  svobodu  a  umožní  jim  návrat  do  města  Duší  dříve,  než  bude  v náručí 

bohyně  přemístěno  zcela  jinam,  daleko  od  svého  původního  místa,  daleko  od  světů,  pro  něž  bylo  stvořeno,  daleko  od  zničených  a 

pohaslých Síní. 

Iris  na  ni  dlouho  hleděla,  aniž  by  odpověděla.  Přesto  Alanes  cítila,  že  jí  bylo  dáno  za  pravdu,  a  také  věděla,  že  Iris  čeká  to  nejtěžší rozhodnutí, které doposud musela vyřknout. 




*    *    * 

 

Nikdy předtím si příkaz své Paní neopakovala tolikrát jako nyní. Erilis se uvědomila, že se jí do očí řinou slzy. Sama sebe se ptala, zda 

slyšela správně, zda to byla skutečně ta slova, ale následně se ujistila, že je slyšela zcela zřetelně. Vždyť bohyně k ní promlouvala hned 

třikrát. 

„ Zabij všechny smrtelníky na Inasu!“ znělo jí hlavou, když směřovala do samotného nitra Síní, kde se nacházely průchody do  všech 

světů stvořených bohyní Iris. 

A  nebyla  sama,  neboť  společně  s ní  přicházely  i  zbylé  přeživší  šampionky.  A  mnoho  jich  nebylo.  Erilis  se  rozhlédla,  aby  spatřila  jen hrstku z těch, s nimiž pomáhaly prosazovat vůli své bohyně a dohlížely na rozkvět jejích světů. A nyní musí učinit pravý opak. Něco, na 

co by nikdy dříve nepomyslela. 

Sledovala vstupy do jednotlivých světů a náhle si uvědomila, že z nich přichází nepoměrně více duší, než tomu bylo obvyklé. Vylétaly jí 

vstříc, aby následně zamířily do města Duší, které je hlasitým voláním svolávalo. 

„Takže válka již vypukla i tam,“ pronesla spíše sama k sobě a pohledem spočinula na krásné tváři své sestry. 

Plakala. Již v sobě nedokázala udržet to břímě nejtěžšího úkolu, který jí byl svěřen. 

„Nevím, zda to dokážu,“ tiše přiznala svou slabost. 

Slabosti ke všem bytostem, kterým pomáhala růst a poznávat krásy světa, k bytostem, jež učila lásce k jejich Paní. Mnohým pomáhala na 

svět, jiným se zjevovala jako někdo cizí, aby poznala jejich lásku či ukázala správný směr. Myslí jí problesklo nespočet tváří, které ji věří 

a které ji jistě budou vítat, aby jim místo očekávané lásky přinesla smrt. 

„Musíš,“ odvětila Erilis, byť i jí ztékala slaná krůpěj po tváři. 

„Mnohé miluji jako své děti,“ přiznala Ireles tiše, když si otírala tvář. 

„Pak tedy nechceš, aby jejich duše zajali oni,“ pronesla Erilis rozhodně, až se sama sebe zalekla. 

Uvědomila si, že z ní nemluví ona, ale síla bohyně. 

Všechny šampionky na ní hleděly a možná až nyní si plně uvědomily, co by nastalo, kdyby příkaz bohyně neuposlechly. Smrtelníci by 

žili dále. Možná ale jen chvíli, než by oni sami a následně i jejich duše, byli zotročeni novými vládci jejich světů. A pak už by jim nikdo 

nikdy nepomohl, neboť jejich bohyně bude dávno pryč, daleko od toho, aby mohla jakkoliv ovlivnit jejich osud a ulevit jejich trýzněné a 

unavené duši. 

„To nechci,“ přiznala Ireles, když si zcela uvědomila důvody, proč jejich Paní žádá takovou daň. 

Dokud budou tyto průchody otevřeny, budou moci duše projít přímo do města Duší. Alespoň po tu dobu, než bude přemístěno jinam. Pak 

už žádné duši na její cestě neposvítí mocné světlo určující správný směr. 





„Teď  to  bude  těžké  pro  nás  všechny,“  ozvala  se  Nimeris,  téměř  nejmladší  z  přítomných  šampionek,  „ala  já  bych  nemohla  žít  dále 

s vědomím, že jsem je mohla zachránit a neučinila tak.“ 

A měla pravdu. 

To vědomí, že byť jediná duše zůstane v područí a otroctví nepřátelských bohů, bylo daleko bolestnější než ukončit  životy milovaných 

v tomto věku. Vždyť bohyně může stvořit nové světy a zrodit mnoho těl vhodných pro všechny duše. Pak už nikdo nevzpomene na ten to 

okamžik a přetěžký úkol, který před nimi stál. 

„Buďte silné,“ pronesla Erilis, když si uvědomila, že nyní je vlastně nejvyšší šampionkou. 

Sledovala  tedy,  jak  její  přítelkyně  jedna  po  druhé  vstupují  do  průchodů,  a  věřila,  že  se  jim  podaří  navrátit  nazpět.  Stále  více 

přicházejících duší nevěstilo nic dobrého. A upadnout do zajetí daleko od Síní by znamenalo jediné. Konec. 

Pohlédla na poslední, která jediným krokem opustila prostor ukrytý v nitru samotných Síní, než sama vstoupila do průchodu vedoucího 

na svět Inas. 




*    *    * 

 

Tuto  krátkou  cestu  znala  Erilis  nazpaměť.  Každý  záhyb  i  sklon  jí  byl  známý,  a  přesto  zde  vnímala  velkou  změnu.  Musela  se  přímo 

prodírat dušemi letícími opačným směrem, aby se co nejkratší cestou dostaly do města Duší, kam je přivolával hlas bohyně. Bylo tu ale 

ještě něco jiného. Čím blíže byla druhé straně průchodu, tím silněji vnímala podivný zápach, kterým bylo nasyceno ovzduší na Inasu. A 

rovněž si byla jista, že ji zde měl přivítat den namísto všudypřítomného šera. 

„Neponechali nic náhodě,“ přiznala při pohledu na nepřehlédnutelné stopy přítomnosti cizích bohů. 

Oblohu zahalovala temná mračna a s největší pravděpodobností pokračovala i daleko za horizont, který mohla spatřit. Nepochybovala o 

tom, že jde o dílo vetřelců, patrně nějakých Vyvolených, majících za úkol ovládnout tento svět. Možná šlo o ochranu proti světlu, které 

mnoha tvorům nepřátelských bohů vadilo. O to více musí být opatrná. 

Na Inasu se nacházela tři císařství a Erilis  zvažovala, které z nich navštíví nejdříve. A byť se téměř rozhodla, nakonec od svého úmyslu 

upustila, neboť ji zaujalo něco zcela jiného. A to směr, odkud přilétaly stovky dalších duší. Učinila se neviditelnou a rozlétla se k severu. 

Skryta  pod  hustými  temnými  mračny,  pečlivě  sledovala  dění  pod  sebou.  Mnoho  měst  již  hořelo  a  v jiných  pokračovaly  prudké  boje. 

Místní  obyvatelé  neměli  proti  přesile  nepřátel  žádnou  šanci,  i  přesto  bojovali  dál.  Erilis pocítila  hrdost  za ně  samotné,  za jejich  činy, jejich odvahu a vnitřní sílu. 

Konečně  přilétla  do  největšího  města  severu,  odkud  přicházel  nejpočetnější  proud  duší.  Daleko  více  ji  však  zaujaly  houfy  zajatců 

odváděných v několika skupinách dále na sever, do nehostinných stepí, míst, kterým se vyhýbali i ti nejzkušenější kočovníci. 

Letěla nad předlouhou stezkou, než se sama překvapena zastavila. 

Vznášela  se  těsně  pod  mračny  a  sledovala  obrovský  kráter,  k němuž  vedla  ta jediná  cesta.  Teprve  až  přilétla  blíže,  spatřila,  že  v jeho středu byl zabodnut obrovský fialový krystal s temným oválným portálem uvnitř. Byť něco podobného spatřila poprvé, věděla, že tato 

obrovská  brána  vede  do  jiných  světů.  A  právě  do  tohoto  místa  přiváděli  veškeré  zajatce,  aby  je  v okovech  odvedli  na  druhou  stranu brány. 

 „Kolik zajatců již branou prošlo? Kolik duší je nenávratně ztraceno?“ ptala se sama sebe, vědoma si, že pokud je skutečně miluje, tak 

jak byla sama přesvědčena a jak tvrdila ostatním, pak se jich pokusí zachránit co nejvíce. 

Ale prostoupit temným krystalem a vystavit se tak nepříteli na druhé straně, to si opravdu netroufala. A ani jí to nepřišlo rozumné. Nemá 

nejmenší  představy,  kdo  nebo  co  by  ji  čekalo  na  druhé  straně,  ani  zda  by  se  vůbec  dokázala  navrátit  zpět  a  splnit  příkaz,  kterým  ji pověřila Paní. 

A  tak  pomalu  odříkávala  nejsilnější  z ničivých  modliteb,  kterou  znala  a  kterou  vlastně  ještě  nikdy  předtím  nepoužila.  Pod  silou  jejích slov se v prostoru pod mračny formovalo modré světlo do  tvaru pulsující koule, jejíž intenzita přilákala pozornost všech očí. Záře byla 

tak  silná,  že  všechny  oslnila,  a  ty,  kteří  ani  poté  neodvrátili  zrak,  zcela  oslepila.  Několik  stovek  přítomných  vetřelců  pak  v bolestné agónii umíralo. 

Erilis si při pohledu na dění pod sebou uvědomila, že její domněnka byla pravdivá. Těmto tvorům okupujícím její svět vadí světlo, natož 

aby byli imunní proti světlu její Paní, jak tomu bylo u Vyvolených, s nimiž se střetla v bojích o Síně. 

Intenzita  světla  stále  rostla  s velikostí  svého  zdroje,  který  pod  hřmícími  slovy  Erilis  neustále  posiloval.  Když  utichla,  světelná  záře učinila nad celým horizontem den. 

„Učiň zkázu na druhé straně!“ poručila tak hlasitě, že se temná mračna nad ní zachvěla. 

Oslepující koule se snesla ke krystalu a v jediném okamžiku prostoupila temným portálem, jehož hladká stěna se krátce zavlnila. 

Jak  ráda  by  na  vlastní  oči  spatřila  ničivou  sílu  modrého  světla,  které  na  druhé  straně  propukne  v běsnění. Jak  ráda  by  se  pomstila  na všech,  kteří  přinesli  utrpení  jejímu  lidu.  Ano,  jejímu  lidu,  neboť  právě  tak  to  cítila.  Vždyť  tito  milovaní  ji  uctívali  jako  polobohyni, přinášející štěstí a lásku. Nyní k nim však nepřinášela nic jiného než rychlou smrt. 

Možná  až  díky  tomuto  okamžiku  si  plně  uvědomila,  že  věčnost  není  černobílá.  Že  někdy  i  bolest  a  smrt  musejí  přijít,  aby  byla 

zachráněna podstata samotného života. 

Z jejích myšlenek ji vyrušilo nepřehlédnutelné zavlnění jinak klidné stěny temného oválu. 

„Zkáza započala,“ pronesla tiše při pohledu na objemný proud duší, vracejících se portálem nazpět. 

S uspokojením ze záchrany každé jedné duše pak započala pronášet mocnou modlitbu znovu.  Z jejích úst vycházela stejná slova a pod 

mračny se již podruhé formovala oslepující modrá záře. 

Když  domluvila,  spatřila  mnohé,  jak  klečí  a  chrání  si  zrak,  někteří  i  přes  velkou  bolest  přihlíželi  té  kráse.  Nepřátelští  vetřelci  již nevykazovali známky života a dle všeho se v okolí nenacházel ani adept či šampion boha usilujícího o tento svět. 

Erilis se pod závojem neviditelnosti snesla k jedné z žen, která si chránila zrak před silou modrého světla, pozvedla jí hlavu a nechala se 

rozpoznat. 

Překvapená žena sledovala tvář, kterou spatřila jednou v životě, kdysi dávno ještě jako mladá dívka. 

„Paní, jste to vy?“ hlesla vyčerpaně a v jejích očích se objevily slzy štěstí. 

„Ano, jsem,“ odvětila Erilis. 

„Modlili jsme se k bohyni, ale pomoc nepřicházela …“  

„Už jsem zde,“ utišila ji Erilis a seslala k ní uklidňující kouzlo. 

„Pak budeme všichni zachráněni,“ odvětila žena a na její staré tváři se objevil úsměv. 





„To budete,“ odvětila Erilis tiše a z jejího oka ukápnula slza. 

I žena si toho všimla, ale než se vůbec stačila zeptat, proč rovní bohům pláčou, dopadla na krajinu modrá zářící koule. 

Křehké tělo staré ženy, kterou Erilis objímala, v jediném okamžiku zcela zmizelo. Z jejích rukou vyklouzla čirá duše, aby se vydala na 

svou pouť, nalézt Síně bohyně Iris. 

Erilis se rozhlédla kolem. 

Nic živého v dosahu modré záře nepřežilo, pouze vysoký černý krystal zůstal zcela nedotčen. Otřela si tvář a pod rouškou neviditelnosti 

vyrazila na západ k císařství Eneeye. 

Žal a bolest nad tím, co musela učinit, zmírňovaly početné proudy duší směřující k průchodu, kterým vstoupila na tento svět. 




*    *    * 

 

Trůnní sál, skvostný prostor, do něhož se vešlo na dva tisíce lidí, byl téměř prázdný. Jen šest rádkyň v modrých róbách postávalo přímo 

před  trůnem,  na  němž  seděla  mladá  černovlasá  žena,  císařovna  Anelea.  I  ona,  stejně  jako  její  předchůdkyně,  byla  požehnána  krásou, 

dlouhověkostí a moudrostí, stejně tak i počtem svých potomků. Nyní však štěstí, které jí přálo po celý život, nebylo rozpoznatelné na 

smutné a zamyšlené tváři. 

Ani z výrazu zbylých přítomných nebylo možné vyčíst více než usilovné přemýšlení. Většina z nich stála se sklopenou hlavou, jako by v 

modrobílé  struktuře  mramorové  dlažby  byly  napsány  odpovědi  na  otázky,  které  jim  před  okamžikem  císařovna  položila.  Jen  jediná 

rádkyně, dle vzhledu ta nejstarší, měla tu sílu i odvahu hledět císařovně do očí, jen jediná se neohlížela po těch ostatních. 

„My to nevíme, má paní,“ přiznala, byť si takovou odpověď císařovna nepřála slyšet. 

„V horách umírají naši lidé a my nevíme, kdo z našich sousedů nás napadl?“ podivila se císařovna. 

„Ne, nevíme,“ zavrtěla rádkyně hlavou. 

Sama by dala téměř vše za to, vědět více, aby mohla poskytnout vládkyni jinou odpověď. Svědkové navracející se z hor mluvili o velmi 

početné armádě napadající pohraniční vesnice a města. Jejich praporce  a standarty však nepatřily ani jednomu ze sousedních císařství. 

Navíc, kdyby jejich sousedé budovali takto početnou armádu, jistě by se to od svých věrných informátorek dávno dozvěděla. 

„S kým mám tedy jednat, aby toto nesmyslné zabíjení ustalo?“ ozval se opět hlas císařovny. 

Tentokrát i Sanima mlčela. 

Tato otázka ji totiž trápila daleko nejvíce. Byť se spojila s mnoha vyslankyněmi i zástupkyněmi napadených měst, skutečně nikdo neměl 

nejmenší tušení, kdo této armádě velí a kdo ji vlastně nechal zbudovat. Navíc několik podivných zpráv tvrdilo, že nepřátelští válečníci 

vlastně vůbec nejsou lidé, ale  stvůry či  příšery. Ale tomu nikdo v paláci nechtěl uvěřit a Sanima teprve. Připadalo jí to jako dětinský 

zastírací manévr vypuštěný samotnými agresory. 

To, co ji však velmi překvapilo, bylo hned několik nezávisle přicházejících zpráv o tom, že bylo stejným vojskem napadeno i sousední 

císařství Dilakee. Dlouho zvažovala důvěryhodnost zpráv, ale neměla nejmenší důvod podezřívat posly ze lží. To by mohlo znamenat, že 

za  vším  stojí  císařovna  Asperea,  vládkyně  Moabanu.  Ale  proč  by  to  dělala?  Navíc  právě  s Moabanem  měla  Eneeya  dlouhodobě  ty 

nejlepší vztahy. 

„S nikým,“ ozval se hlas, který vyrušil Sanimu ze zamyšlení a rovněž upoutal pozornost ostatních, když se v sále zjevila vyslankyně 

bohyně Iris. 

Dnes však vypadala jinak, než když naposledy poctila Eneeyu svou návštěvou. 

Bylo to vlastně poprvé, co ji Sanima spatřila se spletenými vlasy a bez jakýchkoliv šperků. Co však bylo zcela zarážející, byl její oděv. 

Namísto dlouhých a vždy tak úchvatných modrých šatů ozdobených řadou run a ornamentů byla oděna do válečnické zbroje. 

„Má paní,“ vyhrkla císařovna s neskrývanou úlevou a spěšně sestoupila z trůnu, aby před vyslankyní bohyně poklekla. 

Na její tváři se opět objevil ten známý úsměv, neboť přítomnost boží moci znamenala, že veškeré problémy budou brzy vyřešeny. 

„Vstaň má drahá, Aneleo,“ odvětila Erilis a přistoupila blíže k ženě vládnoucí Eneeye již déle jak osm generací. 

„Vy víte, kdo nás napadl, že ano, má paní?“ pronesla císařovna, kterou válečný oděv šampionky také překvapil. 

„Ano, vím,“ odvětila Erilis. 

Pod drobnohledem čtrnácti starostlivých očí přemýšlela, co jim vlastně má sdělit. Cítila jejich víru i lásku a především naději, kterou pro 

ně znamenala. Naději, že se vše brzy vyřeší, že zasáhne vyšší moc jejich spravedlivé bohyně a život v císařství i na celém Inasu se vrátí 

k normálu. 

„Ti, co napadají tvé císařství, Aneleo, nepocházejí z tohoto světa,“ pronesla Erilis k překvapení ostatních. 

„Nepocházejí z tohoto světa?“ opakovala tiše Sanima. 

„Takže s nimi nelze jednat?“ zeptala se císařovna. 

„Ne, to nelze,“ přiznala Erilis. 

„Ani Vy s nimi nemůžete vyjednávat?“ 

Erilis  chápala,  proč  jí  císařovna  položila  právě  tuto  otázku,  a  kdykoliv  jindy  by  na  ni  odpověděla  kladně.  Nyní  však  znala  skutečný důvod této války i podstatu okolností skrytých v pozadí. A dobře věděla, že s protivníkem nemá cenu vyjednávat žádné podmínky. Jeho 

jediným  cílem  je  zotročit  co  nejvíce  obyvatel  a  zabrat  a  přetvořit  tento  překrásný  svět.  S tímto  protivníkem  nemohli  vyjednávat  ani samotné bohyně, natož pak jejich Vyvolení či dokonce smrtelníci. 

„S nimi nelze vyjednávat, neboť jim nemáme co nabídnout,“ přiznala po chvíli. 

Císařovna  sledovala  její  upřímné  modré  oči  a  dokola  si  v mysli  opakovala  její  poslední  slova.  Přece  musí  být  něco,  co  jim  mohou 

nabídnout, aby to nesmyslné vraždění ukončili. 

Erilis se náhle otočila a kráčela přes celý trůnní sál až k východu vedoucímu na rozlehlé prostranství. 

Žádný  ze  smrtelníků  nemohl  z tohoto  místa  spatřit  pohoří  ohraničující  dvě  sousední  císařství.  Erilis  však  ano.  Viděla  také  početné 

armády nepřátel postupující do nitra samotného císařství i stoupající dým již vypálených a vydrancovaných měst. 

„Ta mračna tam jsou již pátým dnem,“ pronesla Sanima a její napřažená ruka ukazovala daleko k obzoru. 

„Myslíme, že se přibližují,“ dodala císařovna s očekáváním, že jim Erilis poskytne další odpověď. 

Ta však ještě hodnou chvíli mlčela s pohledem upřeným k severu. Žádná z žen si ji nedovolila vyrušovat, pouze stály poblíž, aby mohly 

plnými doušky nasávat moc, kterou ze sebe vyslankyně bohyně Iris vyzařovala. 

„Ano, přibližují se,“ promluvila konečně Erilis. 

„Pak se připravíme a budeme bojovat,“ odvětila císařovna rozhodně. 





Erilis k ní shlédla. 

Sama byla o poznání vyšší, neboť ani nejvyšší z lidu Inasu nedosahovali šampionce po ramena. Připadali jí malí a zranitelní, přesto se 

mnohokrát  přesvědčila  o  tom,  jakou  sílu  v sobě  tento  lid  má  a  jakou  odolností  byl  obdařen.  Dokonce  věřila,  že  by  všichni  pozvedli zbraně a bojovali o své životy i za víru ve svou bohyni, aniž by je k tomu musela nutit. Tento boj byl však předem prohraný stejně jako 

boj tam daleko mezi hvězdami. 

„Bude za Vás bojovat samotná bohyně,“ odvětila Erilis a pohlédla přímo nad sebe, kde daleko v oblacích zářila světle modrá koule. 

Sanima až nyní rozpoznala, že to není zdejší slunce, skryté právě za onou zářící koulí. 

„To je zničí?“ zeptala se císařovna zvědavě. 

„Ano,“ přikývla Erilis. 

A  vlastně  mluvila  pravdu.  Toto  světlo  mělo  samo  o  sobě  smrtelné  následky  pro  vetřelce,  natož  když  dopadlo  na  zem  a  ukázalo  svou 

skutečnou  ničivou  moc.  Před  ním  se  neskryje  nikdo  živý  a  z velkých  a  krásných  měst  zbude  pouze  nepřehledná  spleť  trosek,  suti  a 

prachu. 

„Modlete se k naší Paní,“ pronesla Erilis a zavřela oči. 

Cítila  sílu  modliteb  žen  kolem  i  jejich  prosby,  touhy  a  sny.  V jediném  okamžiku,  kdy  se  celá  země  zachvěla  pod  silou  světla,  hlasy utichly. 

Když oči otevřela, nacházela se uprostřed podivných ruin v krajině, kterou sotva poznávala. 

Roztáhla ruce, aby se dotknula co největšího počtu duší prolétávajících kolem ní. Nakonec se vznesla a pod závojem neviditelnosti  se 

rozletěla dokončit svůj úkol. Cítila, že má velmi málo času, neboť stěhování města Duší bylo zahájeno. 




*    *    * 

 

Hereon  nikdy  dříve  neviděl  podobnou  trhlinu  v prostoru  mezi  hvězdami,  kterou  společně  vytvořily  bohyně  Alanes  a  Iris.  Dokonce  i 

chvíle, kdy bohyně svou esencí zcela pohltila město Duší, byla natolik úchvatná, že jej stála jeden šrám od nepřátelského meče. 

Nyní však obě bohyně byly dávno pryč a průchod se začínal nezadržitelně zužovat. 

Oslnivá  bílá  záře  lemující  jeho  okraj  nedovolovala  nikomu  z nepřátel  prostoupit  skrz.  Přesto  se  o  to  mnozí  pokusili,  aby  v dalším 

okamžiku zmizeli jako ranní mlha v poledním žáru. Jen opozdilým duším ze zničených světů bylo umožněno prostoupit světelnou clonou 

a pokračovat za hlasem své bohyně. 

Hereon  se  vznášel  v samotném  středu  průchodu  a  jako  poslední  spatřil  pohasínající  zbytky  dobytých  a  ničených  Síní.  Byl  svědkem 

zhroucení  samotného  jádra,  od  něhož  začali  prchat  všichni  nepřátelští  Vyvolení,  aby  následně  explodovalo  a  vymrštilo  potemnělou  a 

beztvarou hmotu daleko do prostoru. 

Reflexivně před oči nastavil ruku, ale bílá záře chránící trhlinu nedovolila troskám Síní prostoupit dále. 

„ Kdo vlastně vyhrál?“ napadlo jej při pohledu na tu zkázu. 

Bohyně Iris stále ještě existovala a její moc  vlastně mnoho neutrpěla. Jistě, přišla o svá území, ale prostoru bylo tolik, že si jistě někde 

jinde vybuduje nové Síně a stvoří či osídlí nové světy. Co ale získali oni? A získali vůbec to, po čem toužili? 

Sledoval prázdné místo, které před několika okamžiky vyvrhlo nepředstavitelné množství hmoty do okolního prostoru, a nebyl si jist, zda 

právě  o  toto  útočící  bohové  usilovali.  Ale  tím  se  dále  zatěžovat  nehodlal.  Vyčkal  pouze,  až  se  prostor  před  ním  zcela  zacelí  a  po prostorové trhlině nezbude ani památka. 

Jakmile kousek před ním zmizel i poslední důkaz o přítomnosti někdejšího průchodu mezi hvězdami, snažil se nahmatat cokoliv, co by 

tomu nasvědčovalo. Marně. 

„ Jak to jen dělají?“ pomyslil si a otočil se s úmyslem odletět pryč od tohoto místa. 

Náhle spatřil, že je pozorován jednou z Irisiných šampionek. 

Byla jí Erilis, která zde jako jediná zůstala, aby se rovněž přesvědčila, že je nikdo nebude pronásledovat. 

„Byť jsou mi odhalena téměř veškerá tajemství, stále zůstává mnoho věcí, nad nimiž také žasnu,“ přiznala po chvíli. 

„Bylo to úchvatné, že?“ odvětil Hereon. 

„Ano,“ přikývla Erilis. 

Přihodit se to jindy a za jiných okolností, kochala by se tím úkazem stejně jako šampion bohyně Alanes. Nyní však myslela na to, že ona 

sama vyhladila veškerý život na světě, který jí byl ze všech nejmilejší. Vždyť právě na něm stvořila tolik krásného a rozmanitého, vždyť 

právě tam pomáhala budovat města a celá císařství. A byla to rovněž ona,  kdo během jediného poledne spálil vše živé a z krásy učinil 

nehostinnou spoušť. 

„Ty tu chceš zůstat?“ zeptal se Hereon viditelně zamyšlené Erilis. 

„Ne, nechci,“ odvětila a rozhlížela se kolem. 

Nic  z toho,  co  ji  obklopovalo,  nepoznávala.  Žádné  hvězdy  jí  nebyly  povědomé,  ani  hvězdokupy  či  galaxie.  Dokonce  ani  jasné  světlo 

obou bohyní neviděla, byť se snažila, jak mohla. Pouze vnitřně cítila směr, kterým se její Paní vydala. 

„To není ten směr,“ zvolala k odlétajícímu Hereonovi. 

„A ty snad víš, kam máš letět?“ 

„Má Paní se nachází tímto směrem,“ odvětila a ukázala místo, které jí napovídalo její vědomí. 

Hereon sledoval její napřaženou paži a zavrtěl hlavou. 

„Tím  směrem  nejsou  žádné  světy.  Ale  klidně  leť  za  svou  Paní.  Vyřídím  jí,  že  se  trošku  zdržíš,“  pronesl  a  rozletěl  se  zcela  jiným směrem. 

Erilis chvíli zvažovala jeho slova, než se nakonec rozhodla jej následovat. 

Doletěla jej a držela se v jeho závěsu. 

Pochopila, že mají namířeno k třetí nejbližší hvězdě, kolem níž kroužilo hned několik planet. 

„Támhle je Egapa,“ zvolal a ukazoval na zcela modrožlutý svět. 

„To je náš cíl?“ zeptala se Erilis. 

„Ano, to je náš cíl,“ potvrdil a proměnil se v hořící kouli. 

Jakmile pronikl svrchní vrstvou atmosféry, odvolal ochranné ohnivé kouzlo a zamířil k téměř nejmenšímu světadílu, který se na Egapě 

nalézal. Jen krátce se ohlédl, aby se ujistil, že jej Erilis stále následuje, než začal sestupovat k pevnině. 

„Je to vlastně měsíc planety Typea,“ pronesl, když přistáli na písčitém pobřeží, a ukázal směrem vzhůru. 





Celý horizont osvětlovala velká žlutá hvězda, které dělala společnost o mnoho větší šedohnědá planeta. 

„Žije zde někdo?“ zeptala se Erilis, když se rozhlédla přes nedozírnou hladinu zdejšího oceánu i nekonečnost pusté pouště, pokrývající 

povrch celé pevniny. 

„Jistě“ odvětil s pobavením Hereon a začal si sundávat zbroj. 

Erilis jej sledovala se zaujetím. 

Vlastně  ani  nevěděla,  co  si  o  něm  má  myslet.  Byl  mužem,  tedy  oproti  ženám  nesoucí  život,  podřadným,  na  druhou  stranu  měl  mezi 

ostatními  šampionkami  své  Paní  téměř  rozhodující  slovo.  Nemohla  si  nevšimnout,  že  i  ty  nejzkušenější  a  nejstarší  poslouchali  jeho 

rozkazy. Byl tedy daleko důležitější, než si myslela, když jej poprvé spatřila. A pak mu rovněž vděčila za svůj život. A ne jen ona. Mohla 

si  namlouvat,  že  by  Ravanova  šampiona  dokázala  porazit,  ale  dobře  věděla,  že  nebýt  Hereona,  již  by  svou  Paní  neviděla.  A  raději 

nechtěla pomyslet na osud, který byl pro ni přichystán. 

A náhle tu nahý vstupoval do oceánu a s neskrývanou úlevou a potěšením omýval své svalnaté tělo. 

„Ty raději zůstaneš potřísněná krví?“ zeptal se, aniž by přestal otírat svou hruď. 

„Děkuji, ale nerada se koupu ve slané vodě.“ 

Hereon se na ni podíval a podivně se pousmál. I on byl překvapen tím, co zde zjistil, když tu byl poprvé. I on si myslel, že moře a oceány 

jsou slané. Možná tomu tak i bylo, ale ne na Egapě. 

„A kdo říká, že je slaná?“ pronesl a postoupil o něco dále do oceánu. 

Erilis přistoupila ke břehu, namočila ruku v příjemně teplé vodě a přiložila si ji ke rtům. 

„Je sladká!“ pronesla překvapeně. 

Hereon  se  jen  usmál  a  ponořil  se  celý  pod  hladinu.  Když  se  vynořil,  držel  v ruce  měkkou  houbu,  pochoutku  pro  mnoho  zdejších 

podvodních živočichů. 

„Použij ji,“ pronesl a hodil polovinu houby před Erilis. 

Po té už neřekl jediné slovo. Pouze sledoval ladné křivky a dokonalost jejího těla, zbavovaného posledních stop nedávného boje. 

I  z její  tváře  bylo  patrné,  jak  je  jí  teplá  voda  příjemná.  Možná  i  proto  téměř  zapomněla,  že  se  na  ni  někdo  dívá,  že  se  někdo  kochá pohledem na její nahé tělo. 

Všimla si jej, až když přistoupil blíže s podivným výrazem ve tváři, přímo k ní, a aniž by se dovolil, chytil ji do náruče a vynesl na břeh. 

Položil ji do horkého písku a začal ji líbat po těle. 

„Co to děláš?“ hlesla se snahou protestovat, ale nic z toho jí nevěřil. 

Dobře věděl, že kdyby nechtěla, bránila by se jinak. Použila by cokoliv, aby jej odrazila, či by bojovala tak, jak to předváděla při obraně 

Síní své Paní. Zde mu však dovolila dotýkat se na místech pro jiné zapovězených, na místech, která rozdráždila její touhu. 

„To přeci nemůžeme,“ hlesla, když ucítila jeho mužství. 

Neodpověděl. 

Hleděl jí přímo do očí a pevněji sevřel její ruce, než se vnořil do jejího klína. 

Zasténala a její mysl se poddala přicházející slati. 




*    *    * 

 

To, co trvalo vybudovat  mnohem déle, než byla životní pouť většiny hvězd, bylo zničeno v okamžiku srovnatelném s  pomíjivou poutí 

drobného  hmyzu  osidlujícího  Alanesiny  světy.  Poražená  bohyně  Iris  nyní  přebývala  pod  ochranou  své  sestry  na  okraji  bělostných 

rozměrných Síní. Příjemně namodralá záře její esence dodávala tomuto místu zvláštní kouzlo. 

Mohlo by se zdát, že bohyně Iris bude pokořena a zlomena, přesto i Hereon poznal, že vládne stále velkou mocí. Možná i proto, že to 

nejdůležitější se jí podařilo zachránit. Přeplněná města Duší pulsovala životem a vyzařovala tolik energie, že jej Hereon cítil i na takovou 

vzdálenost. Právě ony byly obklopeny samotnou bohyní, která kolem nich budovala nové síně. 

„Nádhera, že?“ pronesla Erilis s neskrývanou radostí. 

„Ano, to je,“ přikývl Hereon. 

S údivem sledoval tu krásu, když bohyně Iris, z ničeho a ze všeho předla jemné světlo a pevnou hmotu. Vznášel se v prostoru a přihlížel 

úsilí cizí bohyně při stavbě nových Síní.  A při pohledu na tu nádheru  si uvědomil, jak snadno se  dá to nejcennější a nejdražší zničit. 

Pocítil skutečnou tíži na hrudi, když si uvědomil, že to, co potkalo Irisiny Síně, může potkat i Síně jeho Paní. A že jednou přijde čas, kdy 

bude  muset  jeho  Paní  povstat  na  obranu  všeho,  co  zbudovala,  o  tom  nepochyboval.  Druhá  strana  bude  jistě  po  drtivém  vítězství 

pokračovat v plenění Síní dalších bohů, kteří jim nepřísahali poslušnost a nevzdali se části své esence. 

O pádu Irisiných Síní se brzy dozvědí i ostatní bohové. Mnozí pak jistě započnou v budování pevnější obrany a budování armád. Ale i 

když  budou  na  vpád  nepřátel  daleko  lépe  připraveni,  bude  to  stačit?  Vždyť  i  druhá  strana  bude  stále  silnější  s každým  vítězstvím. 

Nehledě k tomu, že se k ní bude přidávat stále více dalších bohů, kteří ve válce uvidí možnost svého posílení a obohacení. 

„Budu muset jít,“ vyrušila jej ze zamyšlení Erilis. 

„Já vím,“ odvětil pouze a přihlížel, jak odlétá směrem ke své Paní. 

Bylo to pro něj zvláštní, neboť ji poznal daleko více než kteroukoliv z šampionek své Paní. Sledoval její světlo při vzpomínce na těch 

několik chvil strávených na Egapě. Krátce se otočila a na dálku mu pokynula. I on k ní vyslal pozdrav, než naposledy vzhlédl k úchvatné 

stavbě nových Síní bohyně Iris a rozlétl se směrem k sálu Vyvolených. 

Ještě než vstoupil do předsálí, přivítal jej břinkot zbraní. Na příkaz bohyně Alanes nyní všichni tříbili své válečné dovednosti. Hereon si 

nevšímal většiny z nich ani několika šampionek, které adeptům radily a učily je novým výpadům a technikám. Šel přímo k jediné tváři, 

kterou konečně nalezl. 

„Půjdeš se mnou, Samarone.“ 

„Nemůže,  vidíš,  že  trénujeme,“  odvětila  Gileada,  šampionka,  která  učila  na  tucet  adeptů  účinná  obranná  kouzla  proti  světelným 

střelám. 

„On ale půjde se mnou,“ pronesl Hereon a rozhlédl se i po dalších tvářích, „a rovněž i Seriana, Mereda a Vinara.“ 

„Budeš je trénovat?“ zeptala se Gileada, přestože věděla, že Hereon tímto úkolem od jejich Paní pověřen nebyl. 

„Ano, budu,“ přiznal Hereon, „v Sarnilatu,“ dodal s vážnou tváří. 





Gileada sledovala neústupný výraz jeho tváře, než se rozhlédla i po adeptech, které chtěl vzít do míst, kde nikdo nemůže zemřít. Do míst, 

kde  bolest  bude  nekonečná  a  přesto  duše  nebude  moci  opustit  tělo.  Zároveň  ale  do  míst,  kde  jediná  prosba  k Paní  může  přinést  plné zotavení. 

Sarnilat byl určen především pro mučení nepřátel a získávání důležitých informací. Nikdy v něm Vyvolení netrénovali, ale když nad tím 

nyní Gileada přemýšlela, nebyl to špatný nápad. Kde jinde mohli být adepti vystaveni skutečnému nebezpečí a přitom s nepochybnou 

zárukou, že nebudou zabiti? Pouze v Sarnilatu. 

„Dobrá,“ souhlasila nakonec, „Samaron, Seriana, Mereda a Vinara půjdou s Hereonem do Sarnilatu.“ 

Hereon pouze přikývl na důkaz díků a vyrazil směrem do nitra Síní. 

Nebylo tak obvyklé, že by šampioni vstupovali do samého nitra Síní. Stávalo se tak pouze v případech nejvyšší nouze, zpravidla, když 

potřebovali doléčit nějaká vážnější zranění či zcela zregenerovat. Oni byli primárně ochránci světů a vnějšího pláště Síní. Přesto bylo 

samotné nitro plné života. Nejen že právě sem přicházely duše padlých a zesnulých dříve, než mohly vstoupit do města Duší, ale rovněž 

se zde nacházelo nepřeberné množství bytostí, které pomáhaly duším v celém koloběhu věčnosti. I on, když byl ještě smrtelníkem, často 

cítil jejich dotek a mnohokrát se modlil, aby právě někdo z nich byl i u něj a jeho blízkých na stráži. 

Hereon opustil rušné části Síní a vstoupil do míst, kde byl pouze jednou jedinkrát. Tehdy byl svědkem okamžiku, kdy Anoron získával 

informace  od  zvláštního  tvora,  který  údajně  zabil  jednu  z šampionek.  Anoron  byl  krutý,  ale  s ohledem  na  skutečnost,  že  získané 

informace  pomohly  ochránit  jeden  celý  svět,  se  to  Hereonovi  zdálo  přiměřené.  Ne  už  tolik  ostatním  šampionkám,  které  Anoronem 

opovrhovaly. O to více, že nepatřil mezi Vyvolené, neboť nebyl ani šampionem ani adeptem. A Hereon vlastně ani nevěděl, čím Anoron 

je. Pro všechny byl vždy a jen Anoronem, tím nejohavnějším barbarem v síních Paní Alanes. 

Před vstupem do Sarnilatu se zastavil a ohlédl. 

Čtyři adepti  mlčeli a snažili se nedat znát žádné emoce. Hereon přesto  bytostně cítil jejich nervozitu. Jistě již o Sarnilatu slyšeli a  on 

nepochyboval  o  tom,  že  to  nebylo  nic  příjemného.  Byť  bohyně  nikdy  Sarnilat  nepoužila  proti  svým  Vyvoleným,  pokud  bylo  nějaké 

místo, kterému by se všichni bez výjimky raději obloukem vyhnuli, byl by to právě obávaný Sarnilat. 

„Co tu chcete?“ ozval se nepříjemný hlas. 

„Vstoupit,“ odvětil Hereon a sledoval pomalu se přibližující stín. 

„Z jakého důvodu?“ zkřivila se Anoronova stará a zjizvená tvář. 

Seriana při pohledu na jeho nehezké tělo znejistěla. Do této chvíle se domnívala, že každý, kdo se nachází v Síních jejich Paní je krásný, 

neboť krása byla všude kolem. Vzezření Anorona na tomto posvátném místě jí připomínalo obludnou bradavici na paprscích nejbělejšího 

světla. 

„Budeme bojovat na život a na smrt,“ odvětil Hereon k překvapení všech. 

„Tady ale nemůžete zemřít,“ připomněl zjizvenec a důkladně si Hereona přeměřoval. 

„Právě  proto,  Anorone,“  odvětil  a  ukázal  na  čtveřici  adeptů,  „potřebuji,  aby  zcela  a  přesně  pochopili,  co je  čeká,  až  na  nás  zaútočí šampioni jiných bohů.“ 

Anoronova tvář se nijak nepohnula, přesto jeho pohled Hereona téměř hypnotizoval. Bylo patrné, že přemýšlí a snaží se pochopit, co se 

mu to šampion snaží sdělit. 

„Bolest bude skutečná a žádná kouzla vás jí nezbaví. Pouze modlitby, ale to, zda budou vyslyšeny, záleží jen na naší Paní,“ připomenul 

Anoron a sledoval tváře čtyř adeptů. 

„Můžeme tedy vstoupit?“ 

„Mne u toho potřeba nebude?“ zeptal se pro jistotu. 

„To zvládnu sám, Anorone,“ odvětil Hereon. 

„To jsem rád,“ přiznal stařec a ustoupil stranou, aby Hereonovi a ostatním uvolnil cestu. 

Serianě se ulevilo teprve ve chvíli, kdy toho zjizveného starce čpícího potem ztratila z dohledu. Dokonce se několikrát ohlédla, aby se 

ujistila, že za nimi ta odporná bytost nejde. Přesto úplný klid nepocítila. 

Toto  místo  bylo  zvláštní,  byť  jej  zcela  obklopovalo  bělostné  světlo  jejich  Paní.  Byl  to  vlastně  rozměrný  bělostný  prostor,  tak  čistý  a neposkvrněný,  přesto  z něj  všichni  cítili  utrpení  mnohých,  kteří  se  zde  ocitnuli.  I  Hereon  vnímal  prosby  a  steny  těch,  kteří  zde 

vzdorovali, než nakonec vyslovili pravdu. 

„Jsme zde, abychom trénovali,“ promluvil, čímž vyrušil adepty ze zamyšlení, „ale ne tak jako v předsálí síní Vyvolených. Zde budeme 

skutečně bojovat. Jediné, co mějte od této chvíle na mysli, je skutečnost, že já jsem vaším nepřítelem a jsem tu z jediného důvodu, zabít 

vás.“ 

„My budeme bojovat proti tobě?“ ozvala se překvapená Vinara. 

„Přesně tak,“ odvětil Hereon a poodlétl dále, aby následně vytáhl své meče. 

„Ale proti tobě nemáme žádnou šanci,“ namítla Seriana. 

„Budeš to samé opakovat, až na Síně zaútočí Vyvolení jiných bohů?“ 

Seriana se pouze ohlédla za ostatními adepty. 

„Myslí to vážně,“ pochopila Vinara a vytáhla svůj meč. 

„To tedy myslím,“ přiznal Hereon a vyslal směrem k adeptům světelný proud. 

Jediný, kdo se stačil vyhnout nečekanému útoku, byl Samaron. Všechny tři adeptky srazilo mocné kouzlo k zemi. 

„A my to také budeme myslet vážně,“ pronesl Samaron a jako první na sebe seslal několik obranných kouzel. 

„Až přijdou, budou se těšit na vaši krev.  A až vás porazí a  vaše duše bude opouštět tělo, nedovolí  jí navrátit se do města Duší, ale 

odvlečou ji do svých světů, kde ji donutí sloužit navěky,“ pronesl, když vzpomenul na Erilisina slova, „to jediné, o co jim půjde, bude 

zničení Síní naší Paní. Chci, abyste si to uvědomovali od této chvíle každý následující okamžik.“ 

Všichni adepti sledovali jeho neústupnou tvář a přemýšleli nad slovy, která k nim pronesl. Jen samotná představa toho, co právě slyšeli, 

byla strašlivá. 

„To se nesmí stát,“ pronesla Seriana. 

„Pak bojuj, jako by tento okamžik měl být tvým posledním,“ odvětil Hereon a vzlétl téměř k samotnému stropu sálu. 

Samaron a Seriana zaujali obranné postavení a vznesli se do vzduchu, aby v bezpečné vzdálenosti kroužili okolo něj. 

„Pokud si budete myslet, že bolest je neúnosná, pak můžete prosit Paní o pomoc. Uvědomte si ale, že až budete stát proti skutečnému 

nepříteli, nikdo vaše skuhrání nevyslyší,“ zvolal Hereon, jehož zbroj se rozzářila bělostným světlem. 

„Boj začíná!“ křikl a vzápětí seslal světelnou střelu na Heredu, čímž ji odmrštil na vzdálenou stěnu. 









David Borkovec 2012 
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